
  الجزائــر – يعيش الكثيــــر من الفنانين 
الجزائريين هذه الأيــــام حالة من الإحباط 
نتيجة توقف برامجهم الفنية والترفيهية 

التي كانت مبرمجة لشهر رمضان.
ممثلــــون ومســــرحيون وموســــيقيون 
ومهنيــــون في المجال الســــمعي البصري 
أوضحــــوا لوكالــــة الأنبــــاء الجزائرية أن 
منــــع جميع هذه النشــــاطات والتظاهرات 
قد تزامن والفترة الحالية التي تكثر فيها 
الإنتاجات تزامنا مع شــــهر رمضان، وهي 

الفترة ”الأكثر نشاطا في السنة“.
ويقــــول الممثل نبيل عســــلي في هذا 
الإطار إن الوباء تسبب في توقف تصوير 
مسلســــل ”مشاعر“ في جزئه الثاني، الذي 
يؤدي فيه أحد الأدوار البطولية، حيث كان 
من المنتظر عرضه في شهر رمضان بقناة 
خاصة، غير أن نســــبة إنجازه لم تتجاوز 

”الـ50 في المئة“.
وتأســــف عســــلي لتوقف تصوير هذا 
العمــــل -وهو مــــن إخراج تركــــي وإنتاج 
مشــــترك جزائــــري تونســــي- لافتــــا إلى 
تأثيــــرات ذلــــك علــــى الفنانيــــن ”ماديــــا 
ومعنويــــا“، ومضيفا في هــــذا الصدد أن 
الأعمــــال الجزائريــــة ”لا تعــــرض إلا فــــي 
رمضان مــــا يعنــــي أن أغلــــب الفنانين لا 
يعملون إلا ثلاثة أو أربعة أشهر في السنة 

وهي الأشهر التي تسبق هذا الشهر“.
كلامــــه  ســــياق  فــــي  الممثــــل  ونــــدد 
للإنتاج السمعي  بالوضعية ”المتدهورة“ 
البصري في الجزائر -كما قال- معتبرا أن 
ربط إنتاج المسلسلات برمضان دليل على 
”التقهقــــر“ الذي يعاني منه هــــذا الإنتاج، 
خصوصا وأن عمــــل القنوات الخاصة ”لا 
ما يجعــــل الممثلين  تحكمــــه أي قوانين“ 
يعملون ”تحت رحمة المنتجين والقنوات 
الخاصة والمموليــــن حيث يحرمون عادة 
حتى من أجور أعمالهم السابقة“ على حد 

قوله.
الفكاهي الشــــاب أميــــن بومدين يقول 
إن إجــــراءات منع التصويــــر التي فرضت 
علــــى المنتجين أدت إلى توقف سلســــلته 
”دار العجــــب“ في موســــمها الثالث حيث 
”لــــم تنجز منها ســــوى 15 حلقــــة من أصل 
25 حلقة“، وكان من المتوقع أن تعرض في 

رمضان على قناة خاصة.
واعتبــــر بومدين أن أغلب الفنانين ”لا 
يعملون إلا مرة في الســــنة وهي الأشــــهر 
التي تســــبق رمضان“ لافتــــا إلى أن أجور 
أغلبهم ”ضعيفة ولا تكفي لتسيير حياتهم 
اليومية في بقية العام“. وتســــببت أيضا 
إجــــراءات الحجــــر فــــي توقــــف تصويــــر 
الســــيتكوم الفكاهي والناطق بالأمازيغية 
”قهــــوة الــــدا بلقاســــم“، وهــــو أول تجربة 
إخراجيــــة لســــليم داريــــج حيــــث كان من 

المزمع عرضه بإحدى قنــــوات التلفزيون 
العمومي حســــبما صرح به المخرج الذي 
يلفت إلى أن هذا الوضع ”أثر عليه ماليا“، 
خصوصــــا وأنه تزامن مع شــــهر رمضان 

الذي ”تزدهر“ خلاله الإنتاجات.
ويذهب أيضا في هذا السياق المخرج 
المســــرحي مــــن ولاية تنــــدوف دريس بن 
حديد، المدير الفنــــي لجمعيتي ”صحرا“ 
و”النســــور“ للمســــرح، ويقــــول إن الوباء 
تســــبب ”في تأجيل“ مشاركاته في العديد 
من التظاهرات كمهرجان الجزائر للمسرح 

المحترف والجولات الفنية الرمضانية.
أمــــا العازف على آلة الغيتار من ولاية 
الــــوادي لارغــــوت جيلانــــي عضــــو فرقة 
”الباســــقة“ المحليــــة يقــــول إن إجراءات 
الحجــــر ألغــــت العديــــد مــــن الســــهرات 
والحفلات التي كانت مبرمجة في الجزائر 
وتونــــس لافتا إلــــى أنها ”مصــــدر دخلهم 
الوحيــــد“، حيث يعتمــــد أعضــــاء الفرقة 
”كثيرا عليها لترتيب أمورهم المالية طيلة 

العام“.

وســــمحت الأزمة الصحيــــة التي تمر 
بها الجزائــــر -على غرار العديد من بلدان 
العالــــم- بتســــليط الضــــوء مجــــددا على 
الوضعية الصعبــــة للفنانين الجزائريين، 
ونشــــاطاتهم  برامجهــــم  توقفــــت  الذيــــن 
فجأة خلال شــــهري مارس وأبريل بسبب 
إجراءات الحجر الصحــــي، مخلفة آثارها 

السلبية عليهم ماديا ومعنويا.
وتدخلت وزارة الثقافة في هذا الإطار 
لهم  معلنــــة تخصيــــص ”إعانات ماليــــة“ 
شملت الأعضاء بالديوان الوطني لحقوق 
المؤلــــف والحقــــوق المجــــاورة (أونــــدا) 
-الــــذي أوكلت له مهمــــة تقديمها- وأيضا 
الحامليــــن لبطاقــــة الفنان التــــي يمنحها 

المجلس الوطني للفنون والآداب.
والمخرجــــة  الممثلــــة  واستحســــنت 
المســــرحية تونس آيت علي هذه المبادرة 
غير أنها جددت دعوتها لمسؤولي القطاع 
مــــن أجل ”العمــــل لإيجاد قانون أساســــي 
للفنــــان“ كونــــه ”وحــــده الكفيــــل بحماية 
الفنانين في مثل هــــذه الظروف“. مضيفة 
أنه ســــيعمل أيضا على ”تنقية القطاع من 

الفنانين الدخلاء“.

 الأقصر (مصر) – يقول الفنان التشكيلي 
المصري أمير وهيب إن الحركة التشكيلية 
العربيــــة تواجــــه مأزقــــا حرجــــاً نتيجــــة 
اعتمادهــــا علــــى النقــــل من الغــــرب، وإن 
المؤسســــات التعليمية والإعلامية ببلدان 
العالــــم العربي هي المســــؤولة عن تعديل 

مسار المشهد التشكيلي العربي الحالي.
ويشــــير وهيب فــــي مقابلــــة معه إلى 
ضــــرورة الاعتمــــاد علــــى الإبــــداع الذاتي 
للنهــــوض  أساســــية  تعليميــــة  كمرحلــــة 
بالحركــــة التشــــكيلية العربيــــة التي أكد 
علــــى تواضعهــــا، وهو الأمر الــــذي جعل 
التشــــكيليين العرب بعيديــــن عن مضمار 

المنافسة عالمياً.
ويطالــــب بأن تتاح الفرصــــة للفنانين 
المعماريين للمشــــاركة بقوة في تحســــين 
صورة المشــــهد التشكيلي العربي، مؤكدا 
أن فــــن العمــــارة هو الأقدر علــــى أن يقود 
الحركة التشكيلية العربية لتحقيق نهضة 
تشكيلية عربية شاملة. ويشدد وهيب على 
أن الفنــــون الجميلــــة هي المــــرادف للفن 
التشكيلي، وأنه في كل بلدان العالم، يأتي 
فن العمارة على رأس الفنون الجميلة، ثم 
الديكور والنحت والرسم من تصوير زيتي 

وحفر وغرافيك.
وحــــول موضوعــــات أعمالــــه الفنية، 
يقــــول إنه مؤمن بفــــن العمــــارة وأهميته 
وأن العمارة فــــي أي مجتمع هي انعكاس 

لطريقة تفكيره ودرجة ذكائه.
ويشير إلى أن اهتمامه بالعمارة، التي 
درســــها في كلية الفنــــون الجميلة، كان له 
تأثير كبير على تجربته الفنية، جعله يهتم 
بمفــــردات العمارة في أعماله التشــــكيلية، 
مثل الكرســــي والباب والشــــباك، وأن تلك 
المفردات تعكس الثقافة السائدة بالمكان، 

وتعكس شخصية الناس في هذا المكان.
ويلفت إلى أنه يعمل في أعماله الفنية، 
علــــى التعريــــف بتاريخ وحضــــارة مصر 

القديمة.

فالحضــــارة وفنــــون مصــــر القديمــــة 
وعمارتهــــا، كانت وراء توجهه للدراســــة 
بكليــــة الفنون الجميلــــة، لكونها حضارة 

مبنية على الفنون، كما يقول.
وحــــول حضــــور المــــرأة فــــي أعماله 
التشــــكيلية، يقول وهيب إن المرأة تحظى 
بــــدور البطولة في حياة الإنســــان ، وأنه 
من أجل ذلك فإن دور المرأة الإنســــاني لا 
يمكن إغفاله في الأعمال التشــــكيلية وفى 

كل الحياة اليومية.

ويــــرى الفنــــان المصــــري أن إغفــــال 
أو إخفــــاء المرأة في الأعمال التشــــكيلية 
العربية، هو “أمر ســــاذج وخداع للنفس، 
فالمــــرأة حاضرة بقوة فــــي حياتنا، ومن 
الطبيعــــي أن تكــــون حاضــــرة بقــــوة في 
الأعمال الفنية، وأن المرأة كانت وســــتظل 
دومــــا هي الملهمــــة في الحيــــاة وفى كل 

الفنون التشكيلية“.

الفنانون الجزائريون محبطون

جراء العطالة الإجبارية

ون العرب في مأزق
ّ
التشكيلي

أغلب الفنانين لا يعملون 

إلا مرة في السنة لذا 

توقفت أعمالهم ما جعلهم 

يجددون مطالبتهم بقانون 

يحميهم
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رحيل صاعد تشونغ جي كون حامل جائزتي زايد وعبدالله بن عبدالعزيز

  في 13 أبريل الجاري، أعلن عن وفاة 
المستعرب الصيني الشهير تشونغ جي 
كون، الذي اختار لنفســـه اســـما عربيا 
وهو صاعد ألحقه باسمه الصيني، وذلك 
عن عمر يناهز 82 عاما، تاركا وراءه إرثا 
غنيا مـــن المؤلفات التـــي تهتم بالأدب 
العربـــي منهـــا ”تاريـــخ الأدب العربـــي 
و”التاريـــخ العـــام لـــلأدب  المعاصـــر“ 
العربي“، وشارك في تجميع ”القاموس 
العربي  و”القاموس  العربـــي“  الصيني 

الصيني“.
كمـــا ترجم تشـــونغ جي كـــون إلى 
الصينيـــة عددا من الكتـــب العربية مثل 
”المعلقات السبع“، ”كلمات في صدري“ 
”الصحـــراء  عبدالقـــدوس،  لإحســـان 
جنتي“ لســـعيد صـــلاح، ”مختارات من 
لجبران  نثر جبران“، ”دمعة وابتسامة“ 
خليـــل جبـــران، ”مختـــارات قصصيـــة 
لإحســـان عبدالقـــدوس“، ”مختارات من 
الشعر العربي القديم“، ”في البدء كانت 
لســـعاد الصباح، ”ألـــف ليلة  الأنثـــى“ 
وليلة“، ”مختـــارات قصصية لميخائيل 

نعيمة“.

مسيرة محب للعرب

ولـــد تشـــونغ عـــام 1938، بمدينـــة 
داليان من مقاطعـــة لياونينغ، وفي عام 
1961 تخرّج من قســـم اللغات الشـــرقية 
مـــن جامعـــة بكيـــن، حيـــث كان متعلّقا 
باللغـــة العربية منـــذ كان فـــي الثامنة 
عشـــرة من عمـــره، روى فـــي حديث مع 
صحيفة الصين اليوم قصة ذلك التعلق 
فقـــال ”عرفت اللغة العربيـــة في مرحلة 
تطلـــع العالـــم الثالـــث إلى الاســـتقلال 
ومحاربـــة الاســـتعمار، فعندمـــا تابعت 
مـــا يجري في مصـــر والعالـــم العربي، 
مـــن تحوّلات ثورية، بـــدأت في منتصف 
القرن الماضـــي، أعجبني موقف الزعيم 
الوطني جمـــال عبدالناصر، الذي نادى 
فـــي مؤتمـــر باندونـــغ عـــام 1955، مـــع 
والهند  ويوغســـلافيا  الصيـــن  زعمـــاء 
دول  مجموعة  بتشـــكيل  وإندونيســـيا، 

عدم الانحياز“.

وأضاف ”وعقب هذه الدعوة، حاول 
الاســـتعمار فـــرض إرادته علـــى مصر، 
والتوجـــه إلى احتلال مصـــر من جديد، 
خلال العـــدوان الثلاثي الـــذي وقع عام 
1956، أعجبـــت كثيـــرا بموقـــف جمـــال 
عبدالناصـــر، الـــذي وقـــف علـــى منبر 
الجامع الأزهر يدعو الشـــعب المصري 
إلـــى مكافحة الاســـتعمار، ورأيت قدرته 
على الخطابـــة بلغة لم أفهمها، ووجدت 
كم أن الشـــعب تجاوب معه بكل بساطة، 
وقاد حربا على الاســـتعمار الذي فشـــل 
فـــي فرض إرادته علـــى مصر من جديد. 
كانـــت مصر قـــد اعترفت قبـــل العدوان 
بجمهورية  بأســـابيع  عليهـــا  الثلاثـــي 
الصين الشـــعبية، وأصبحـــت أول دولة 
عربية تعترف بالدولة الصينية التي قاد 
الزعيم ماو تســـي تونغ ثورتها وشـــقّت 
طريقهـــا نحو التحـــرر الوطني من كافة 

أشكال الاستعمار وذيوله“.
فـــي العـــام 1956 التحـــق تشـــونغ 
بجامعة بكين، لدراســـة اللغـــة العربية 
حيث اســـتفاد كثيـــرا من أســـاتذته من 
مســـلمي الصين وخاصة محمد ماجيان 
واضع أسس تدريس العرب في الصين 
وغيـــره ممن كانوا من خرّيجي الجامعة 
الأزهرية في ثلاثينـــات القرن الماضي، 
واعتبروا روّادا في تدريس اللغة العربية 
فـــي الجامعات والمعاهـــد الصينية، إذ 
أدخلـــوا هذا التدريس مـــن الجامع إلى 

الجامعة منـــذ عـــام 1946. و“كان هؤلاء 
الأزهريـــون يأخـــذون بعيـــن الاعتبـــار 
جانبي النطق والنحو بل ويجيدونهما، 
وبالتالي ســـاهموا في إرســـاء أســـاس 
وطيـــد في المســـتوى المرتفع نســـبيا 
لتعليم العربية بالصين“، على حد قوله.
ونظرا إلـــى كونه أبـــرز الطلاب في 
ذلك العهد، فقد تم ترشـــيحه للانضمام 
إلى هيئة التدريس بقسم اللغة والثقافة 
العربيـــة فور تخرّجه فـــي جامعة بكين 
عام 1961. وفي نفـــس العام ترجم قصّة 
للكاتبة الســـورية الشـــهيرة ألفة إدلبي 
بعنوان ”ماتت قريرة العين“ حول نضال 
المســـتعمرين  ضد  الجزائري  الشـــعب 
الفرنسيين وقد نُشرت في مجلة ”الآداب 

العالمية“.
بســـبب الأوضـــاع السياســـية على 
ضـــوء الثـــورة الثقافيـــة، والضغـــوط 
القائمة، انكفأ تشـــونغ علـــى طموحاته 
ليســـتعيدها  والثقافيـــة،  الأكاديميـــة 
مع بدايـــة عصر الانفتـــاح، حيث حظي 
الأكاديمية  دراســـته  اســـتكمال  بفرصة 
فـــي كليـــة الآداب بجامعـــة القاهرة من 
1978 إلـــى 1980، وهنـــاك أتـــم ترجمـــة 
للكاتب إحســـان  رواية ”في بيتنا رجل“ 
عبدالقـــدوس، ومختـــارات من القصص 
القصيـــرة للكاتـــب اللبنانـــي ميخائيل 
نعيمة، وتعرّف عن قرب على كبار الكتاب 
نجيب  كالروائي  المصرييـــن  والأدبـــاء 
محفـــوظ الذي قال عنه ”أرى شـــخصيا 
أن لا أديـــب في العالم يضاهيه من حيث 
الأفكار الفلســـفية وأبعـــاد المحتويات 
العميقة وأســـاليب الإبـــداع الفني التي 

تعكسها أعمال الأديب الكبير“.
تولّى تشونغ في الفترة ما بين -1985
1986 إدارة قسم اللغات الشرقية بجامعة 
بكين العربية، وانضم إلى رابطة الكتاب 
الصينيين عام 1996. وأدار جمعية الأدب 
الأجنبية الصينيـــة، والجمعية العربية 
لأبحاث الأدب، وجمعية الشرق الأوسط 
الصينيـــة، وحظي بالعضوية الشـــرفية 
لاتحاد الكتّاب العرب، كما عرف كعضو 

الجمعية الصينية للآداب الأجنبية. 

العربية والصينية متشابهتان

يقـــول الصينيـــون عن تشـــونغ جي 
كـــون إنه من فتـــح أبـــواب بلادهم أمام 
ثقافـــة العـــرب تأليفا وبحثـــا وترجمة، 
فقبله كان إطلاعهم على الثقافة العربية 
لا يتجاوز بعـــض المعلومـــات العامة، 
إلى أن ظهر فـــكان أحد أقطاب الترجمة 
وعلما من أعلام الدراســـات العربية في 
الصيـــن، ورائد دراســـات الأدب العربي 
في الصين. كما اعتبر رســـول الصداقة 
في التبـــادل الثقافـــي الصيني العربي، 
حيـــث كان صاحـــب ســـمعة عاليـــة في 
العالـــم العربي، كما قـــال الدكتور ماهر 

قه تياينغ، الأســـتاذ بجامعـــة الاقتصاد 
والتجارة الدولية ببكين وعضو جمعية 

الكتّاب الصينيين.
علـــى   2005 فـــي  تشـــونغ  حصـــل 
الوســـام الأعلى لـــوزارة التعليم العالي 
المصريـــة، وفاز كتابـــه الضخم ”تاريخ 
بالجائـــزة  الحديـــث“  العربـــي  الأدب 
الأولى للإنجـــاز المتميز لأبحاث العلوم 
الجامعات  في  والاجتماعية  الإنســـانية 
الصينيـــة؛ ونال في عام 2009 الشـــهادة 
الفخريـــة لكبـــار المترجمين في جمعية 

الترجمة الصينية.
وفـــي عـــام 2011 اختارتـــه الهيئـــة 
الاستشـــارية لجائزة الشيخ زايد بدولة 
الإمارات العربية المتحدة ليحظى بلقب 
شـــخصية العـــام الثقافيـــة، تقديرا لما 
قدّمه لأكثر من نصف قرن في حقل تعليم 
والدراســـات  والترجمة  العربيـــة  اللغة 
العلميـــة فـــي اللغـــة العربية فـــي دول 

الشرق الأقصى.
وتعقيبـــا علـــى هـــذا التتويـــج قال 
راشـــد العريمـــي الأمين العـــام لجائزة 
إنجـــازات  ”إن  للكتـــاب  زايـــد  الشـــيخ 
الأســـتاذ تشـــونغ تشـــهد لـــه بأحقيته 
باللقب، فبالإضافة إلى كونه شـــخصية 
بارزة على الصعيد الأكاديمي والثقافي 
والأدبـــي، فقد أثـــرى المكتبـــة العالمية 
بمؤلفـــات وتراجم تعكـــس جوهر الأدب 
العربـــي الأصيـــل وتحملـــه إلـــى دول 
الشـــرق الأقصى بأسمى رسائل الحوار 

الحضاري“.
وفـــي العام ذاته، قـــرر مجلس أمناء 
جائـــزة الملـــك عبدالله بـــن عبدالعزيز 
تكريمه حيث جـــاء في براءة التكريم أن 
”تكريم الدكتور تشـــونغ جيكون، صيني 
الجنســـية الذي نـــال درجـــة الدكتوراه 
فـــي اللغـــة العربيـــة وآدابهـــا، وعمـــل 
رئيســـاً لجمعية بحـــوث الأدب العربي 
في الصيـــن، ومستشـــاراً لمجلة الآداب 
الأجنبية، وعُني كثيـــراً باللغة العربية، 
فأنتـــج أكثر من 80 عملا ما بين التأليف 
والترجمـــة والكتابة الأدبيـــة، وقد كان 
لجهـــوده الأثـــر البالـــغ في مدّ جســـور 
بالثقافة  الصينيـــة  الحضـــارة  تواصل 
العربية وآدابها وحضارتها. وأســـهمت 
أعمالـــه العلمية فـــي تعزيـــز التواصل 

الحضاري بين الثقافات الإنسانية“.
وبذلـــك كان أول شـــخصية أدبيـــة 
وأكاديمية تحصل على جائرتي الشـــيخ 
زايد والملك عبداللـــه بن عبدالعزيز في 
عـــام واحد، وفي عـــام 2018، حصل على 
جائزة إنجاز العمـــر للترجمة والثقافة، 
وهي الوســـام الأعلى في مجال الترجمة 

في الصين.
مـــن أقوال تشـــونغ ”يصعـــب علينا 
ثقافتيـــن  أو  حضارتيـــن  نجـــد  أن 
لديهمـــا خصائص مشـــتركة مثـــل تلك 
الخصائـــص التـــي تميّـــز الحضارتين 

مثلا  والعربية،  الصينيـــة  والثقافتيـــن 
في كلتا الحضارتين هناك تاريخ طويل 
وحضـــارة عريقة. الحضـــارة الصينية 
ترجع إلى أكثر من خمســـة آلاف ســـنة، 
وكذلـــك العربيـــة تضـــرب فـــي أعمـــاق 

التاريخ إلى ما قبل الإسلام“.
وأضاف ”كما يقـــول أرنولد توينبي 
فـــي ’قصـــة الحضـــارة’، إن الحضـــارة 
الإنســـانية بدأت في بلاد العرب، ضمن 
مثلـــث ثقافي هـــو وادي النيـــل ووادي 
الأبيـــض  البحـــر  وســـاحل  الرافديـــن 
نشـــأت  حيـــث  الشـــرقي،  المتوســـط 
الحضارتان الكنعانية والفينيقية. وهو 
مـــا يقوله أيضا فيليب حتـــي في كتابه 
’تاريـــخ الأدب’، إذ يقـــرر أن العـــرب لـــم 
ينشـــئوا إمبراطورية مترامية الأطراف 
فقط، بل أنشـــؤوا ثقافة إنسانية، وهذه 
الثقافـــة يقتبس ويتشـــرب منهـــا أبناء 
محيطهـــا.  فـــي  الأخـــرى  الحضـــارات 
فالعـــرب هـــم الذين اخترعـــوا الحروف 
الأبجديـــة، وبعـــد ذلـــك أخذهـــا عنهـــم 
اليونانيـــون ونقلوها إلـــى الأوروبيين. 
وهذا واقع يشـــابه الحضـــارة الصينية 
التي أثرت في مـــا حولها من حضارات 
اليابان وكوريا وفيتنام، وقد تم التأثير 
العربـــي والصينـــي فـــي الحضـــارات 
الأخـــرى خلال القرون الوســـطى عندما 
كان الغـــرب يعيـــش فـــي ظـــلام حالك، 
فمثلت الحضارتـــان الصينية والعربية 
منـــارة للشـــعوب، تضيء علـــى طرفي 
طريـــق الحريـــر وتســـطعان بأنوارهما 
علـــي العالم كله. ففي بغـــداد كان هناك 
مثلا بيت الحكمة، وفي الشـــرق الأقصى 
أيضـــا كانت هناك موائل عديدة للحكمة 
أخـــذ منهـــا الكوريـــون والفيتناميـــون 

واليابانيون“.
وفـــي تصريـــح لصحيفـــة الشـــعب 
الصينية، قال البروفيسور أمين فو تشي 
مينـــغ، نائب عميد كلية اللغات الأجنبية 
بجامعة بكين ”لقد رحل أستاذنا تشونغ 
جيكون، من ســـن الثامنة عشـــر حينما 
التحـــق بقســـم اللغة العربيـــة بجامعة 
بكين، إلى سن الثانية والثمانين حينما 
وافتـــه المنية. من شـــاب يافـــع يتدفق 
بالحيوية، إلى عجوز ثمانيني يستعين 
بســـماعة أذن ليسمع الآخرين. لم تطفئ 
سنوات العمر جذوة حب الأستاذ تشونغ 
جيكون للأدب العربي وفضوله إليه. بل 
على العكس، لقد كنت أشعر دائما بعمق 
روح التزامه وإصراره على تطلعاته من 
دراســـة الأدب العربي. وحتى وهو على 
سرير المرض، كان الأستاذ تشونغ يحلم 
بأن ينظم جلسة شعرية بعد خروجه من 
المستشـــفى، ليجتمـــع برفاقه ومحبيه، 
ويلقي على مســـامعهم قصائد الشـــعر 
العربـــي. وقد كان دائما يـــردد قوله: أنا 
أحـــب ما هو عربي، أنا عاشـــق للشـــعر 

العربي“.

الحضارتان العربية والصينية متشابهتان

غالبا ما تركــــــز الثقافة العربية على 
القادمين  والمستعربين  المستشرقين 
من الغرب، لكنْ هناك مســــــتعربون 
مؤثرون قادمون من الشــــــرق، أثروا 
الحضــــــارة العربية على مرّ التاريخ 
ــــــرت فيهم ما  ــــــروا فيهــــــا كما أثّ وأثّ
ــــــق نوعا مــــــن التلاقــــــح الثقافي  خل
والحضــــــاري بين العرب والمشــــــرق 

الأقصى.

فاتح أبواب الصين على ثقافة العرب

مستعرب أنتج أكثر من 

80 عملا ما بين التأليف 

والترجمة والكتابة الأدبية 

ونال تكريم جائزة الشيخ 

زايد للكتاب

فن العمارة هو الأقدر على 

أن يقود الحركة التشكيلية 

العربية لتحقيق نهضة 

تشكيلية شاملة

=
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الحبيب الأسود
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